GRAMATICA

RAGIONAMENTO

SOPRA LA LINGUA ITALIANA

Venute in Halia, e dimoratevi lungamente
molte nazioni straniere, avvenne, come
ognun sa, che per la mescolanza di tante
lingue una nuova sene formd, che & quella,
che chiamasi lingua volgare.

Quesia lingua volgare s’ebbe in dispregio
per lungo tempo, credendosi, che aver non
potesse grazia, né dignild yeruna, massima-
mente nelle seritture, cosl comesi erederebbe
ora della Romagnola, 6 della Galabrese.

Pure furono alcuni cirea il principio del
secolo 1300, i quali provar vollero, se seriver
potevano volgarmente e con grazia ; € cosl
venne lor fatto, que parecchi n° ebbero molta
lode : Gino, Guilione Dante da Maiano, il
Cayalcanti, e sopra tutti Dante Alighieri, che
fu veramente poeta grandissimo.
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A Dante segui nello stesso secolo il Pe-
{rarca, che tuiti avanzd di gran lunga in gra-
‘zia e leggiadria; e similmente il Boceacio,
che scrisse leggiadrissimamente le Novelle;
benche nell’ altre opere sue parve minor di
s stesso. E a questi s’ aggiunsero i tre VYilla-
ni, il Passavanti, ed altri assai, che lungo
sarebbe il nominare; né anche di tuiti si sa
il nome, comechd si leggano le scritture
piene di maravigliosa urbanita.

Questi dunque col loro studio e diligenza
diedero alla volgar lingua nobilitd e splen-
dore, e si perche i piu di loro, e certamente
i migiori, farono Fiorentini, e si ancora
perche le forme e maniere del dire, che
usarono negli seritti loro, le tolsero bensi da
tulte le provineie del I’ Italia, male pili senza
comparazion niuna, e le pi vaghe tolsero da’
Toscani, per ¢id guella lor lingua fiorentina
meritamente chiamossi, e toscana.

Venuta cosi in pregio, almeno appo molti,
la volgar lingua, s’avyisarono alcuni, eirca
il principio del secolo 1500, di farla ancor
pitt nokile eol ridurla a cerie e determinate
regole, e farne una gramalica. Tra quesh i
primi si crede che fossero i1l Fortunio, uomo
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di singolarissimo ingegno, e il Bembo, che
fuo.anche scrittore elegantissimo. Lo studio
di questi due commosse, per cosi dir, tutta
Rtalia ; tanti furono quelli, che poi si rivol-
sero alle cose della lingua; il Castelvetro,
il Varchi, il Muzio, il Dolce, il Ruscelli,
il Salviati, il Mambelli, il Buommatei, e infi-
niti altri, che io non mi confiderei di potere
mominar tutti,

Questi dunque  volgendo e rivolgendo
gquanto il piti poterono le opere degli antichi
eccelenti scrittori, ciod di quelli del 1300, e
confrontandole con somma diligenza, si die-
dero a notar gli usi, e i modi del dire, che
quegli autori avevano costantemente osser-
vali, per farne precetti e regole. Il che vera-
mente sarebbe riuscito non ‘solo a grande
onor della lingua, ma anche a moltissimo
comodo di chiunque avesse voluto in essa
scrivere ; ma tante furono le varietd, in cui
essi caddero, e tante le dissensioni, e tante le
dispute, che parvero levar via ognicomodo.
E il Bartoli moslrd nojarsene con ragione in
quel suo libro : 71 torto, e il dritto.

Né potea farsene per avventura altrimen-
ti; poichg, lasciando daparte le altre ragioni,
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quelli, che da principio si dieddero a tale
studio, dovettero senza alcun dubbio valersi
di manoscritti (essendo che a que’ tempi non
era ancora ad uso la stampa), i quali manos-
critti per la lunghezza del tempo dovevano
la maggior parte esser logori, e guasti, e i
pill, o quasi tutti, per I’ imperizia e negli-
genza de’ copisti, scorretti e wal conci, e
niuno del tutto conforme all’ altro; per la
qual cosa, valendosi ognuno di que’ manos-
critti, ch’ egli aveva alle mani, dovevano
altresi incorrere in varie opinioni, e chi sta-
bilire una cosa, e chi un’ altra. N& pit1 sicuri
esser poterono quelli, che poi si rivolsero alle
stampe, le quali stampe, essendo tolte da
manoscritti, ricadevano nelle medesime in-
certezze. B di questa confusione, nata per la
varietd degli esemplari, piacemi addurre in
esempio quello, che accadde al Bembo,
Credevasi a tempi del Bembo, che dovesse
poter dirsi senza veruno errore in lo e in la
in vece dinello e di nella, essendo nel Petrarca
due luoghi nell’ un' de’ quali leggevasi in
terza spera, e nell’ altro in & ora prima. 1l
Bembo, venutogli alle mani un’ esemplare
antico delle rime del Petrarca, e parendogli
11,
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molto bello, e diligentemente scritto, corse
subito con I’ occhio a’ due sopradetti luoghi;
e trovandoli seritii diversamente, che I’ uno
diceva ne la terza spera, e I’ altro a I ora pri-
ma, argomentd, che cosi dir si dovesse, e che
il dire i lo, in la fosse errore introdotto per
cagion @ esemplari guasti e scorretti. 11
Ruscelli, gramatico di qualehe nome, i1 qual
di poco fiori dopo il Bembo, vide lo stesso
esemplare, che il Bembo veduto avea, ed
entrd di presente nella stessa opinione; in-
tanto ehe negd poler essere del Molza certo
Sonetto, in cui leggevasi i la, dicendo, che
cosi polito scrittore, come il Molza era, non
avrebbe giammai fatto cotanto errore. Avendo
dunque per I’ autoritd di questi due comin-
ciato a correre tal opinione, venne il conte
Salviali, uomo, fra quanti ne furono, in cose
di lingna peritissimo, e richiamd I’ opinion
primiera, dimostrandola con parecchi esempi
tratti non che dal Petrarca, da Dante, e dal
Boccacio. E invero fa ridere il Ruscellia non
voler credere, che potesse i la essere uscilo
dalla penna del Molza; che se egli avesse
letto la Ninfa Tiberina con le alire slanze,
che pur sono del Molza, vi avrebbe pur letto
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che’ n la mente, in gli assalti, che vagliono
quello stesso. Senza che le stanze dell’ Ala-
manni abbondeno di questa forma di dire,
che fu serittore, quant’ altri, polifo, e fio-
rentino.

To credo, che quest’ esempio bastar possa
a far cognoscere quanta inceriezza ahbia
dovuto indurre nelle regole de’ gramatici la
varietd degli antichi esemplari; e quanto per
cid soprastar debba, e rimanersi incerto, e
dubbioso chiunque prenda a serivere in vol-
gar lingua, se voglia farlo correttamente e
con bel modo ; massime essendoi gramatici,
che dovrebbon farsene maestri, cosi tra loro
discordi, ¢ non avendo noi alle mani que’
manoscritti antichi, che potrebbon forse dar
qualche lume a risolvere le lor questioni :
sebbemi quelli, che scrivono, son d’ordinario
oceupati in pit alti pensieri, né hanno tempo
da spendere in dubbi di lingua.

Pure giacch® siamo entrati a dire delle
incertezze e dubbietd della lingua; noné da
tralasciarsi quella, che & forse la maggiore,
e vien dall’ usanza. Imperciocch® sebbene la
volgar lingua riguarda principalmente gli
scrittori del 1300, e quelli, siccome maestri,
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protesti divoler seguire, non lascia tuttavia
di esser lingna viva in quanto che:chi in essa
serive, vuol certamente essere intenso dagli
nomini del suo secolo, ed anche, se puo,
piacer loro con belli e graziosi modi; o al-
meno non dispiacere. Or chi non sa quanto
vaglia 1" usanza a far si, chele parole e le
forme del dire o piacciano, o mon piacciano;
e quanto ella sia reina e imperatrice in tutte
fe lingue? Egli dunque & necessario a chi
voglie piacera, seguir ancor lusanza; né
bisogna contrastarle, né piatire con €sso lei;
ma abbracciare quelle maniere, che essa
riceve, ed approva, lasciando quelle, chemon
approva. N& certamente consiglierei veruno,
¢he scrivesse: oggidi, a voler dire o:sufo, 0
dolzore, o parvenza, o altre tai voci,comeche
sele dicessero gli antichi, e secondol'mso di
que’ tempi fosser buone, ‘e piacessero; ma
ora I’ usanza pitt mon le soffre. Siccome ne
anche sgriderei quelli, iche, serivendo ora,
voglion pur dire, perd; uopo, altresi, istesso,
anco, abbenehe ‘ed altre talivoci, che molti
gramatici condannano, perchd par loro, che
non le usasser gli antichi; e di questo
forse s* ingannano; ma quand’ anche fosse
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vero; che gli antichi non le avessero usate
mai, sono oggidi in tanto uso, che a niuno
danno moja, e par che I'usanza le domandi.
E dee pure, como sopra & detio, ubbidirsi
all® usanza.

N& qui perd consiste I’ incertezza e la
dubbietd, che bene spesso lien sospeso chi
serive; ella pill tosto nasce da questo, che le
parole e le forme del dire non sono né egual-
mente, n® sempre in uso, o in disuso, ma
quai pill, e quai meno, e quando pill, e quan-
do meno; imperoceh non diventano o usate
del tutto, o disusate cosi d’ improvyiso, e ad
un iratto, ma a poco a poco, € quasi senza
che 1’ uom se ne accorga. Ed & difficilissimo
determinare quel tempo, in cui cominciano,
o ad esser tanto disusate, che pili non sia
lecito allo seritiore 1" usarle, o tanlo usate,
che ormai possa lo serittore usarle liberamen-
te. Bd eanchg piu difficile una tal determi-
nazione, non ben sapendosi di quali persone
I’ uso seguir si debba, e quando; perche I
uso, che fa piacere certe forme di dire in
certe occasioni, nion per questo le fa piacere
in utte; anzi o’ ha molte, che si ricevono
volontieri nella comune conversazione, e mal
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si receverebberoinuno seritto; siccome molte
in iscritto piacciono, che nel conversar €o-
mune parrebbono affettate, e disdirebbero.
Tanto & vero, che risguardar bisogna non
solamente, se quella voce, o forma di dire,
che vuolsi adoprare, sia in uso, ma anche
appresso cui, e quando, e in quali ragio-
namenii sia in uso. Di che non pud darsi
regola, e bisogna rimettersi al giudizio di
ognuno.

Egli & vero, che all’ incomodo d’ una tale
incertezza hanno in qualche parte provvedu-
to, ¢ tuttavia provvedono i valenti Accade-
mici della Crusea, i quali cominciaron gia fin
dal prineipio del passato secolo, ed hanno fin
qui proseguito di dar fuori di tanto in tanto
quel loro eccellente Vocabolario, per cui
mostrando le voci, e le forme, che usarono i
pit1 vaghi e pili Jeggiadri scrittori del 1300,
non lasciano tratto di avvisare quali sieno
quelle, che gid son passaie in disuso,
e quelle che la consuetudine ancor ritiene,
molte ancora aggiungendone di quelle, che
I’ uso va introducendo. Ma per quanto io
abbia in sommo pregio quel yocabolario, e lo
stimi degno, com’ &, d’ infinita laude, io non
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vorrei gid, che gli si desse maggiore autorita
di guella, che forse a lui danno quegli stessi
Accademiei, che lo formano. Perché io non
credo gid, che una voce sia bella, perche &
nel Vocabolario ; ma credo pii tosto, che sia
nel Vocabolario, perch? & bella e che quegl’
illustri Accademici ve la posero, non per
farla diventar bella, ma perche la trovarono
bella eziandio prima di porvela. Per la qual
cosa non & da credere, che una parola sia
calliva, perch® non & nel Yocabolario : che
potrebbe anche esser buona, e dover entrarvi
una volta. Senza che non pud un vocabolario
andar dietro a tuite le inflessioni de’ nomi, e
de’ verbi, n2 a tutti gli accopiamenti delle
parole, sopra i quali cadono in iscrivendo
mille dubbj, che n& gramatica, n& vocabola-
rio alcuno potrebbe facilmente levare.

Ma dird alcuno, come poird dunque acquis-
tarsi quella grazia e leggiadria di lingua, che
fanto si pregia nelle scritture? Qual regola
dovrd seguirsi? Niente, cred’ io, & pi diffi-
cile, che soddisfare a {al domanda ; ed 1o, se
dovessi pure rispondere, per poco m’ accoste-
rei all’ opinione del Bartoli, e direi, niun’
altra regola poter darsene, fuori quella
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di seguir I' uso discretamente e con giudi-
zio.

E certo, che ¢id bastar possa a scrivere
quanto si voglia leggiadramente, e con gra-
zia, assai lo dimostra I’ esempio degli antichi
serittori. Quelli del 1300, non avendo veruna
altra regola, scrissero tanto eceelentemente,
che niuno ha poi potuto uguagliarli. Il Bem-
bo, che fu primo scopritor di regole, non is-
erisse men bene prima’ di scoprirle, ehe dopo
averle scoperte ; ed'il Castiglione, che non
volle scrivere in lingua toscana, ma neila sua
propia, che altro seguir poteva, senon I’ uso,
¢ un certosuo giudizio ? e cosi facendo com-
pose quel suo nobile Cortegiano; e con tanta
grazia lo scrisse, che parve al Yarchi seritto
foscanamente.

N& io so, se guegli stessi, che son venuti
dopo il ritrovamento delle regole gramati-
eali, pilt tosto questo abbian voluto seguire,
che I’ uso, e il giudizio loro. Cosi spesso
accade, che in leggendoli si trovino in essi
parole e forme riprese agramente, e condan-
nate, qual da un gramatico, ¢ qual da un
altro. Quante ne rimproverd il Muzioin quel-
la sua Varchina al Yarehi, che purfu uomo

ITALTANA, 197

tanto sabio di lingua? Il Caro, che fu pur
bello e gentile scrittore, quante volte ha nelle
sue lettere, e manco per meno, e presto avver-
bialmente, e Zaremo, e mancamo, e tornarema,
e cenfo altre parole, che alcuni gramatici
hanno non per parole, ma mostri? Il Mam-
belli mal soffre la voee altresi; e quanti gra-
matici hanno a sehifo ance nella prosa, n@
vogliono, che si dica perd, ng hard, ne haraz,
né averd, nd averai, nd karebbono, nd dove-
rebbono, & stesso, n¢ eglino ; le quali parole
tutte si leggono nel Galateo di Monsignor
della Casa, libro tanto vago ed ornato quant’
latro mai. Anzi gramatici stessi, laddove
pigliano a insegnar le regole, quante cose
trapassano, solo accennandele, e dicendo,
che son fuori di regola, e che le insegnara
I" uso?

Io credo dunque, che ad acquistar grazia
e vaghezza nello serivere, niente pilt vaglia,
che F'uso. Il qual uso acquisterranno quelli,
che vorran leggere conassiduitl e con atten-
zione i libri de” migliori autori, massime sp
noteranno in essi le forme pil vaghe e pilt
nobili, e quelle che posson essere pii intesse,
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ed anche piacerea nostri di; studiando poi di
rendersele cosi famigliari e domestiche, come
si vede, che furon famigliari e domestiche a
guegli autori medesimi.

" Vera cosa &, che cercar volendosi le belle

forme del dire negli scrittori pitiantichi, per-
ciocche essi ne ebbero maggior dovizia, che
fulti glkaliri, bisognera ben guardarsi, che
non ci si attacchino eziando di quelle forme,
che furon belle a tempi loro, ora per la vec-
chiezza hanno perduto ogni grazia, e non &
piu chi voglia udirle ; perche chi usasse
queste serivendo, saria affeltazion troppo
grande, e disdirebbe. 1l qual pericolo sara
minore, leggendo imeno antichi; che certo
meno forme si troveranno nel Bembo, e nel
Casa, le quali debban fuggirsi, che nel Passa-
vanti, e nel Villani; ed anche minore,
leggendo i pitt moderni, come sarebbono il
Chiabrera, il Redi, il Segneri, il Magalotti;
i quali, se non hanno tuite quelle belle ma-
niere e forme, ch’ ebber gli antichi, niuna
perd ne hanno tanio spiacevole, che sia a
questi di da sfuggirsi; e per cid potran
leggersi con profiliominore, ma con maggior
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sicurezza. N@ sard inutile ascoltare anche i
gramatici, e senza impacciarsi dellelor dis-
pute, ubbidirgli in quelle cose, alle quali,se
1° ha aleuna, tultis’ accordino.




